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261368-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos ambientais — 81322847-Unterstiutzung von Akteuren bei Forderantragen fur
Biodiversitit und Wissensaustausch zur Okokorridor-Restaurierung

OJ S 74/2026 16/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Correio eletrénico: katharina.cheimanoff@giz.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica, controlada por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: 81322847-Unterstitzung von Akteuren bei Forderantragen fur Biodiversitat und
Wissensaustausch zur Okokorridor-Restaurierung
Descrigao: Die Entwaldungsrate Kolumbiens ist mit 188.000 ha (2023) hoch und verursacht
etwa 46 % der jahrlichen Treibhausgasemissionen. Besonders betroffen sind die Departments
Meta, Caqueta und Guaviare. Viele Okosysteme sind fragmentiert, was den genetischen
Austausch von Tier- und Pflanzenarten gefahrdet. Die kolumbianische Regierung leitet derzeit
Transformationsprozesse im landlichen Raum ein, um die soziale und wirtschaftliche
Gerechtigkeit, die nachhaltige Nutzung der Biodiversitat und die Wiederherstellung von
Okosystemen zu férdern. Der unzureichende Zugang und die mangelnde Koordinierung
zwischen den Akteuren verhindern jedoch den wirkungsvollen Einsatz dieser Mittel. Die
territoriale Governance ist insgesamt schwach. Es fehlen ausreichende Kapazitaten fur das
Monitoring zur Waldnutzung und den Wirkungen von Wiederherstellungsmallnahmen sowie
an nachhaltigen Beratungsdiensten, um marktorientiert die Bevolkerung zu einer integrierten
Land- und Forstwirtschaft zu beraten. So ist in den waldbasierten Wertschépfungsketten, die
zum Biodiversitatserhalt beitragen, kein nachhaltiges, inklusives Wachstum gegeben. Das
Vorhaben BioCadenas schlief3t in einem integrierten Ansatz an die Erfolge der TZ-Module
ProRural und ProBosques Il an. BioCadenas fordert die Diversifizierung nachhaltiger
Produktionssysteme in von Rinderhaltung gepragten Landschaften. Uber einen
Wertschopfungskettenansatz unterstutzt das Vorhaben die Inwertsetzung von Waldern, den
Ausbau von Agroforstsystemen, einschliefdlich kombinierter Rinderhaltung mit
Baumbestanden und damit auch die Resilienz lokaler Gemeinschaften gegenuber Markt- und
Klimarisiken. Zugleich starkt BioCadenas die Governance, um nachhaltige
Waldbewirtschaftung marktgerecht zu verankern. Das Projekiziel des Vorhabens ist die
Starkung von ausgewahlten Wertschopfungsketten, die zum Biodiversitatserhalt in land- und
forstwirtschaftlichen Betrieben in Okokorridoren in Amazonien und der Orinoquia beitragen.
Zielgruppe ist die vulnerable, vom Konflikt betroffene landliche Bevolkerung in den
ausgewahlten Okokorridoren. Sie umfasst Frauen, junge Erwachsene und Indigene, insb.
Binnenflichtlinge, ehemalige Guerillakdmpfer/-innen, die im Interventionsgebiet eine neue
Heimat gefunden haben, sowie Produzent/-innen, die vormals Koka angebaut haben. Das
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Vorhaben umfasst dabei vier Handlungsfelder: 1.) Die Verbesserung der Koordination von
Schlusselakteur/-innen, schafft forderliche Rahmenbedingungen fur die Wettbewerbsfahigkeit
von biodiversitatserhaltenden WSK in Okokorridoren; 2.) Durch die Starkung der
kaufmannischen und fachlichen Kapazitaten von Unternehmen wird die Teilnahme an
biodiversitatserhaltenden Lieferketten verbessert. Dadurch wird eine erhdhte Rentabilitat und
Wettbewerbsfahigkeit, ein verbesserter Marktzugang und mehr Anreize fur
Biodiversitatsschutz erzielt; 3.) Die Starkung der fachlichen und betriebswirtschaftlichen
Kompetenzen von Produzent/-innengruppen ermoglicht die Entwicklung und Umsetzung von
nachhaltigen Geschaftsmodellen, die zum Biodiversitatserhalt beitragen; 4.) Das Vorhaben
unterstitzt zudem den Wissensaustausch zwischen relevanten Akteur/-innen und
insbesondere von Frauen, die zur Wiederherstellung in ausgewahlten Okokorridoren arbeiten.
Von besonderer Bedeutung ist der Austausch zu Methoden uber die Erfassung der Wirkungen
von WiederherstellungsmalRnahmen, da dies eine wesentliche Grundlage fur die Einwerbung
von zusatzlichen Finanzmitteln darstellt.

Identificador do procedimento: d521¢110-fb98-4f5e-b76b-5eacc3ed21a3

Identificador interno: 81322847

Tipo de procedimento: Limitado

O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90700000 Servigos ambientais
Classificagao adicional (cpv): 77200000 Servigos florestais

2.1.2. Local de execugao
Pais: Colébmbia
Informagdes adicionais: Siehe Vergabeunterlagen.

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6YT83799VF# Die Kommunikation
in diesem Verfahren findet ausschliel3lich Gber das Kommunikationstool im Projektbereich des
Vergabeportals statt.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclus&do: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Participacdo numa organizagéo criminosa: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: gem. §§ 123, 124
GWB, § 22 LkSG
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22
LkSG
Fraude: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Corrupgao: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22
LkSG
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
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Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: gem.
§§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22
LkSG

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
Insolvéncia: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG

Ativos sob gestao por um liquidatario: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG

Atividades suspensas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG

Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: gem. §§ 123, 124 GWB, §
22 LkSG

Falta profissional grave: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: gem.
§§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG

Conflitos de interesses decorrentes da participagado no procedimento de contratagcéo: gem. §§
123, 124 GWB, § 22 LkSG

Intervengao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagdo: gem.
§§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: gem. §§ 123, 124
GWB, § 22 LkSG

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: gem. §§
123, 124 GWB, § 22 LkSG

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 81322847-Unterstitzung von Akteuren bei Forderantragen fur Biodiversitat und
Wissensaustausch zur Okokorridor-Restaurierung
Descrigao: Das Projekt "Schutz der Biodiversitat durch Férderung nachhaltiger und
entwaldungsfreier Lieferketten in Kolumbien (BioCadenas)" zielt darauf ab, den
Biodiversitatserhalt in den besonders von Entwaldung und Konflikt betroffenen Regionen der
kolumbianischen Orinoquia und des Amazonasgebiets zu starken. Im Fokus stehen
ausgewahlte Okokorridore auerhalb von Schutzgebieten in den Departments Meta, Caqueta
und Guaviare, in denen nachhaltige land- und forstwirtschaftliche Wertschépfungsketten
gefordert und miteinander vernetzt werden. Vor dem Hintergrund hoher Entwaldungsraten,
begrenzter wirtschaftlicher Perspektiven und einer weiterhin fragilen Sicherheitslage
unterstitzt BioCadenas lokale Akteur*innen - insbesondere Frauen sowie vom Konflikt
betroffene und vulnerable Bevolkerungsgruppen - bei der Entwicklung nachhaltiger
Geschaftsmodelle, die Biodiversitat erhalten und Einkommen sichern. Das Vorhaben baut auf
bestehenden landwirtschaftlichen Betriebs- und Waldmanagementplanen auf und férdert die
Diversifizierung von Produktionssystemen in von extensiver Rinderhaltung gepragten
Landschaften. Die ausgeschriebene Leistung umfasst dabei zentrale Aspekte zweier
Handlungsfelder des Vorhabens: Im Rahmen des Handlungsfelds 3 - die Unterstitzung lokaler
Produzent*innengruppen bei der Entwicklung und Einreichung von Finanzierungsantragen fur
Investitionen in Biodiversitatserhalt und Wiederherstellung sowie im Rahmen des
Handlungsfelds 4 - den Wissens- und Erfahrungsaustausch zur Wiederherstellung von
Okokorridoren. Im Rahmen des dritten Handlungsfeldes begleitet der AN
Produzent*innengruppen bei der Identifizierung geeigneter 6ffentlicher und privater
Finanzierungsinstrumente, der Ausarbeitung von Investitions- und Geschaftsplanen sowie der
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Antragstellung und administrativen Abwicklung von Férdermitteln. Ziel ist es, den Zugang zu
Finanzierungen deutlich zu erhdhen und Investitionen in biodiversitatserhaltende
Wertschopfungsketten zu mobilisieren. Das vierte Handlungsfeld starkt den intersektoralen
Wissensaustausch zwischen lokalen und nationalen Akteur*innen aus Verwaltung,
Wissenschaft, Zivilgesellschaft und Privatsektor, mit besonderem Fokus auf Frauen. Uber
Wissensnetzwerke, Workshops, Peer-to-Peer-Lernformate und Pilotmal3inahmen werden
erfolgreiche Ansétze zur Wiederherstellung von Okosystemen identifiziert, dokumentiert und
verbreitet. Der systematische Wissenstransfer verbessert die Wirkung von
Wiederherstellungsmalinahmen, erhoht die Sichtbarkeit lokaler Initiativen und fordert deren
langfristige Verankerung, unter anderem durch die Zusammenarbeit mit regionalen
Universitaten. Insgesamt tragt die ausgeschriebene Leistung dazu bei,
biodiversitatserhaltende Wertschépfungsketten in den Okokorridoren Kolumbiens zu stérken,
Finanzmittel fir den Biodiversitatsschutz zu mobilisieren und die fachlichen, organisatorischen
und finanziellen Handlungsspielraume lokaler Akteur*innen nachhaltig zu verbessern.
Identificador interno: 81322847

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 90700000 Servigos ambientais
Classificagao adicional (cpv): 77200000 Servigos florestais
Opcoes:
Descrigao das opgdes: Die Auftraggeberin behalt sich optional vor, Vertragsverlangerungen
und/oder -aufstockungen auf Basis der in den Vergabeunterlagen genannten Kriterien an das
in diesem Verfahren erfolgreiche Unternehmen zu vergeben; i. U. siehe ausfihrliche
Leistungsbeschreibung.

5.1.2. Local de execugao
Pais: Colébmbia
Informagdes adicionais: Siehe Vergabeunterlagen.

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 26 Meses

5.1.4. Renovacao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacdes sobre renovagdes: Die Auftraggeberin behalt sich optional vor,
Vertragsverlangerungen und/oder -aufstockungen auf Basis der in den Vergabeunterlagen
genannten Kriterien an das in diesem Verfahren erfolgreiche Unternehmen zu vergeben; i. U.
siehe ausfuhrliche Leistungsbeschreibung

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
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Objetivo da contratagéo estratégica: Redugéo dos impactos ambientais

Descrigao: Siehe Leistungsbeschreibung.

Objetivo da contratagéo estratégica: Realizagdo dos objetivos sociais

Descrigao: Siehe Leistungsbeschreibung.

Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A protegéo e o restauro da biodiversidade e
dos ecossistemas, A transicdo para uma economia circular, A adaptacéo as alteragdes
climaticas, A mitigacao das alteragdes climaticas

Objetivo social promovido: Igualdade étnica, Igualdade de género, Diligéncia devida em
matéria de direitos humanos nas cadeias de abastecimento globais, Oportunidades de
emprego para os desempregados de longa duragao, as pessoas desfavorecidas e/ou as
pessoas com deficiéncia, Condigdes de trabalho justas, Outros

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selegao: DE-A1: Bedingungen an die Auftragsausfuhrung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Die Eignungskriterien stammen, mangels
passender Kategorie, nicht ausschlieRlich aus der oben stehenden Kriterienkategorie. 1.
Eigenerklarung: Name des Unternehmens und Anschrift, Steuer ID, Eintragung ins
Handelsregister oder gleichwertigem Register nach den Rechtsvorschriften des
Herkunftslands 2. Keine Ausschlussgriinde nach § 123, § 124 GWB, § 22 LkSG, Verordnung
Uber Russland Sanktionen 3. Erklarung der Bewerbergemeinschaft und/oder Erklarung
Nachunternehmer (falls zutreffend)

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selegao: DE-A2: Bedingungen fur die Reduzierung der Bewerber (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Wenn mehr als 5 Teilnahmeantrage eingehen,
werden wir nach den in den Vergabeunterlagen aufgefuhrten Kriterien eine Auswabhl treffen
und nur die 5 Bewerber mit der héchsten Punktzahl auffordern, ein Angebot einzureichen.
Sollten weniger als 5 Teilnahmeantrage eingehen, behalten wir uns vor, das Verfahren
aufzuheben. Gewichtete Kriterien fur die Auswahl von Bewerbern: 1. Fachliche Eignung
(50%): a) Biodiversitatsfinanzierung (15%) b) Nachhaltige Produktion und Vermarktung von
Holz und Nichtholz-Waldprodukten (10%) c) Biodiversitatsmonitoring (10%) d) Agrar-
/Landwirtschaftliche Wertschopfungsketten (5%) e) Wissensmanagement/-netzwerke (10%) 2.
Regionale Erfahrung (30%) 3. Erfahrung in der Entwicklungszusammenarbeit (mindestens
50% ODA-finanziert) (20%)

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selegao: DE-B1: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 1. Grundlage der fachlichen Bewertung sind
nur Referenzprojekte mit einem Mindestauftragsvolumen von 500.000,00 EUR (netto) 2.
Mindestens 03 Referenzprojekte im Fachgebiete Forstwirtschaft / Okosystemrestaurierung
und mindestens 02 Referenzprojekte in Kolumbien in den letzten 36 Monaten

Critério: Faturamento médio anual

Descricao do critério de selegdo: DE-C1: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Durchschnittlicher Jahresumsatz in den letzten
drei Geschaftsjahren in EUR (netto) (Bei Ausschreibungen, die innerhalb von sechs Monaten
nach dem Ende des letzten Geschaftsjahres von der GIZ veroéffentlicht werden, kann das
viertletzte Geschaftsjahr herangezogen werden), mindestens 2.500.000,00 EUR (netto)
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Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: DE-C2: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Durchschnittliche Zahl der Beschaftigten und
FUhrungskrafte in den letzten drei Kalenderjahren, mindestens 20 Personen

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegao: Bewertung der fachlichen Eignung / gewichtete Kriterien fur
die Auswahl der Bewerber - Gewichtete Kriterien fur die Auswahl von Bewerbern: 1. Fachliche
Eignung (50%): a) Biodiversitatsfinanzierung (15%) b) Nachhaltige Produktion und
Vermarktung von Holz und Nichtholz-Waldprodukten (10%) c) Biodiversitatsmonitoring (10%)
d) Agrar-/Landwirtschaftliche Wertschopfungsketten (5%) e) Wissensmanagement/-netzwerke
(10%) 2. Regionale Erfahrung (30%) 3. Erfahrung in der Entwicklungszusammenarbeit
(mindestens 50% ODA-finanziert) (20%)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 100,00

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 5

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 6

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: Preiskriterium fur "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Descrigao: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von mindestens 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit
weniger Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 70
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung (inkl. Mindbed.)
Descrigao: Zur Ermittlung des wirtschaftlichsten Bieters wird hier von der Vergabestelle die
erreichte Gesamtpunktzahl nach fachlicher Wertung eingetragen. Es werden nur Angebote mit
einer fachlichen Bewertung von mindestens 500 Punkten gewertet. Fachliche Angebote mit
weniger Punkten scheiden als fachlich ungeeignet aus.
Categoria do critério de adjudicagao limiar: Pontuagao minima
N.° do critério de adjudicagao: 500

5.1.11. Documentos do concurso
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Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central

Endereco dos documentos do concurso: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YT83799VF/documents

Canal de comunicagao ad hoc:

URL: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYY6YT83799VF

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 01/06/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YT83799VF
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao,
inglés
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao dos pedidos de participagéo: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den Bewerber
oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Die Ausfiihrungsbedingungen ergeben
sich aus der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem
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Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Deutsche
Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH

Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Deutsche Gesellschaft fur Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Numero de registo: 993-80072-52
Endereco postal: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Cidade: Eschborn
Caodigo postal: 65760
Subdivisao do pais (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: katharina.cheimanoff@giz.de
Telefone: +49 6196792510
Fax: +49 6196791115
Endereco Internet: https://www.giz.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: 022894990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: bac10f9c-660f-46¢7-85af-9a429fc63771 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 15/04/2026 09:46:51 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 261368-2026

N.° de edigcéo do JO S: 74/2026

Data de publicacao: 16/04/2026
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